REPUBLIC OF URUGUAY
Repiiblica Oriental del Uruguay
MINISTRY OF LIVESTOCK, AGRICULTURE AND FISHERIES
Ministerio de Ganaderia Agricultura y Pesca
GENERAL DIRECTORATE OI' LIVESTOCK SERVICES
Direccion General de Servicios Ganaderos
ANIMAL HEALTH DIVISION
Divisién de Sanidad Animal
Ruta 8, Brig. Gral, Juan A. Lavalleja, Km. [7.500

ANIMAL HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF BIRDS /
CERTIFICADQ SANITARIO PARA EXPORTACION DE AVES ORNAMENTALES
(Animal Diseases Act, No. 17:2003)

Name and address of the government authorities of the exporting country:
MINISTRY OF LIVESTOCK, AGRICULTURE AND FISHERIES, GENERAL
DIRECTORATE OF LIVESTOCK SERVICES, ANIMAL HEALTH DIVISION.
Ruta 8, Brig. Gral. Juan A. Lavalleja, Km. 17.560

Permit Number / Certificado Sanitario No.:

Date of Issue /
Fecha de Emisidon:

Date of Expiry /
Fecha de Vencimiento:

CONSIGNOR, URUGUAY: (name and address)

CONSIGNEE / DESTINATARIO: (Name and address)

I) IDENTIFICATION OF ANIMALS/ IDENTIFICACION DE ANIMALES
Species Quantity | Number | Sex Age Boxes
of Boxes ) identific
ation
number

Name of Flight Number / Namero de Vuelo:
Place of Loading / Lugar de Carga:
Date of Loading / Fecha de Carga:




Permit Number / Certificado Sanitario No.: XXXXX

1) SANITARY INFORMATION / INFORMACION SANITARIA:

[, the undersigned official veterinarian authorized thereto by the Veterinarian authority of Uruguay hereby
certify that the commercial birds (See Identification) are exported to JAPAN: / Yo, ¢l Veterinario abajo
firmante también autorizado por las Autoridades Veterinarias de Uruguay certifico que las aves
comerciales (Ver Identificacion) son exportadas a: JAPON

Suhject to the following conditions / Sujetas a las siguientes condiciones:

The birds have been examined within 48 hours before export and found clinically healthy. / Las
aves fueron examinadas dentro de las 48 horas anteriores a la exportacién y fueron encontradas
clinicamente sanas.

1.

3,

The country has been free from low pathogenic avian influenza, highly pathogenic avian
influenza and velogenic Newcastle disease for twelve (12) month prior to export. / El pais ha
estado libre de la influenza aviar de baja patogenicidad, la influenza aviar de alta
patogenicidad y la enfermedad de Newcastle {de presentacion velogénica) por los doce (12)
meses previos a la exportacion.

The birds shows no clinical signs of West Nile fever, low pathogenic avian influenza nor
highly pathogenic avian influenza at the time of shipment / Las aves no presentaron signos
clinicos de fiebre del Oeste del Nilo ni de la influenza aviar de baja patogenicidad ni de la
influenza aviar de alta patogenicidad al momento del embarque.

The birds were kept in isolation in a mosquito-proof facility approved by the government
Veterinary authority for at least 21 days prior to export in regions that the Minister of
Health, Labour and Welfare of Japan has designated as regions where neither low
pathogenic avian influenza nor highly pathogenic avian influenza have been confirmed.
Showed no signs of infectious diseases especially of Avian influenza and West Nile Fever
during the said isolation period. / Las aves han sido cuarentenadas en instalaciones a prueba
de mosquitos bajo la supervision de las Autcridades Sanitarias del pais de exportacion por lo
menos 21 dias antes de la exportacién en regiones en las cuales el Ministro de Salud,
Trabajo y Bienestar de Japon ha designado como regiones donde la influenza aviar de baja
patogenicidad ni de alta patogenicidad ha sido confirmada. No mostraron evidencias
clinicas de cualquier enfermedad de comunicacion obligatoria, especialmente de Influenza
Aviar y Fiebre del Oeste del Nilo durante el periodo de cuarentena mencicnado.

A total of 30 birds from the same consignment (or all the batch if it was less than 30 birds)
has been individually tested and found negative to sorotype H5 —H7 rRT-PCR in Real Time
in cloacae swabs for Avian Influenza Virus / Un total de 30 aves del mismo embarque (o
todas si el lote fue menor de 30 aves), han sido examinadas y encontradas negativas al
someterse individualmente a hisopados cloacales por la prueba de PCR (rRT) en tiempo real
para deteccion de subtipos H5 y H7 de virus de Influenza Aviar,

Meeting one of the following conditions: / Cumpliendo una de las siguientes condiciones
For birds that have been raised since hatching, those that have been kept for the past 21
days or since hatching in a storage establishment (limited to those with preventive
measures against the invasion of mosquitoes) in regions that the Minister of Health,
Labour and Welfare of Japan has designated as regions where neither low pathogenic
avian influenza nor highly pathogenic avian influenza have been confirmed./Para las
aves que han sido criadas desde la eclosién, aquellas han sido mantenidas por los
tltimos 21 dias o desde su nacimiento en establecimientos de acopio (limitado a
aquellos con medidas preventivas contra la invasién de mosquitos) en regiones que el
Ministro de Salud, Trabajo y Bienestar de Japén ha designado como regiones donde la
influenza aviar de baja patogenicidad ni influenza aviar de alta patogenicidad ha sido
confirmada.




Permit Number / Certificado Sanitario No.: XXXXX

Official Stamp / Sello Oficial: Signature / Firma:

Name / Nombure:

Title and Position of the Signer /
Titule y cargo del firmante




